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PRILOZI ZA POZNAVANJE ZIVOTA NINSKIH BISKUPA
HORACIJA BELLOTTIA (1592.-1602.) I BLAZA MANDEVIA
(1602.-1624.)

Lovorka CORALIC, Zagreb

U uvodnom dijelu autor ukratko prikazuje povijesni razvoj Nina kao biskupskog sredi-
Sta od 1X. stoljeca, ukazuje na period mletacko-turskih ratova i ruSenje grada, te privre-
meno premjestanje ninskih biskupa u Zadar. Autor razmatra Zivotni put i biskupsko
djelovanje ninskih biskupa Horacija Bellottia (1592. do 1602.) i BlaZa Mandevia (1602.
do 1624.), te ukazuje na radove u historiografiji koji se bave gradom Ninom u ovom
periodu, kao i licnostima i djelom navedene dvojice biskupa. Na kraju autor ukratko
prepricava sadriaj kodicila H. Bellotia i oporuke B. Mandevia, te u prilogu donosi
prijepis navedenih dokumenata.

Grad Nin imao je znacajnu ulogu u hrvatskoj povijesti od najstarijeg razdoblja
njezine drzave. U ranom srednjem vijeku Nin je jedna od prijestolnica hrvatskih
vladara, a od 879. g. sjedidte biskupije ¢iji je prvi biskup Teodozije (879.-892.).
Stolje¢ima potom mijenjala se uloga grada, da bi tijekom mletacko-turskih ratova
ovaj grad dozivio najveéa razaranja a biskupija bila svedena na neznatan teritorij.
PoruSen i zapaljen od strane mletacke vojske, kako ne bi postao novo tursko
uporidte, grad je ostao bez veceg dijela svojih Zitelja koji su se iselili na zadarske
otoke, u Istru i Italiju. Krajem XVI. stolje¢a ninski biskupi nisu vi§e u moguénosti
obitavati u svom sjediStu, te svoju sluzbu najcesce vrse iz Zadra. Unatol svim
nevoljama Nin je i dalje zadrZao status biskupskog sjedista ¢iji su biskupi, iako
smjeSteni u Zadru, svojim djelovanjem nastojali obnoviti Zivot u svojoj biskupiji.
Ovaj rad predstavlja prilog poznavanju Zivota i djelovanja ninskih biskupa Hora-
cija Bellottija (1592.-1602.) i Blaza Mandevija (1602.~1624.). Ukratko éemo nave-
sti osnovnu literaturu o njima te dati kratki pregled njihova Zivota i djelovanja,
napose onog dijela koji se odnosi na biskupsku sluzbu u Ninu. Na kraju ¢emo
objaviti prijepis njihovih kodicila i oporuka.
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1) Horacije Bellotti

Horacije Bellotti roden je 1545. god. u Veneciji. Stupio je u red franjevaca kon-
ventualaca. Studij bogoslovije zapoéeo je u Padovi, gdje je stekao doktorat i po-
stao profesor teologije.! Kada se ninski biskup Angelo Gradi odrekao biskupske
sluzbe, papa Klement VIII. bulom od 8. 4. 1592. god. imenovao je njegovim
nasljednikom H. Bellottija. Bududi da je Nin jo§ 1570. god. spalila mletacka voj-
ska, kojom je prigodom razorena i biskupska kuéa, Bellotti je stolovao u samo-
stanu sv. Franje u Zadru. U duhu Tridentskog sabora djelovao je u prilog vjerske
obnove svoje biskupije te je, koliko je to bilo mogude, obilazio Zupe, brinuo se
za krSéanski odgoj djece, po selima otvarao $kole zahtijevajudi njihovo redovito
polazenje, te pokusao osnovati i niZzu gimnaziju. TraZio je da se u dane Korizme
i Dosasca u crkvama propovijeda na hrvatskom jeziku. Ukinuo je beneficij crkve
sv. Katarine iz XIV. stoljeca i pripojio ga kaptolu (prihod od 10 dukata). God.
1598. odrzao je biskupsku sinodu. Odredio je da sve Zupe sastave imovnike, te
da se izradi popis crkvenih dostojanstvenika i klera. Pored toga izdao je i mnoge
naredbe u vezi s iskorjenjivanjem Stetnih navika i obi¢aja u narodu, obnove cr-
kvene discipline 1 obdrzavanja bogosluzja. O stanju biskupije poslao je 1598. god.
opSsiran izvjeStaj papi Klementu VIII. Godine 1599. posjetio je dio biskupije koji
nisu zauzeli Turci. C. F. Bianchi navodi da je umro 1602. godine, ali je u matici
umrlih Zupe sv. StoSije u Zadru zabiljeZzen datum 21. 9. 1601. Sahranjen je u crkvi
sv. Franje u Zadru ispred oltara Bezgre$nog zaleca.’?

U literaturi se H. Bellotti spominje u viSe sinteza i pojedina¢nih radova iz crkvene
1 politicke povijesti ovog podrucja. Tako D. Farlati u djelu »Ilyricum sacrume«
ukratko navodi Zivotni put H. Bellottija, posebno navodedi njegovu naredbu o
propovijedima na hrvatskom jeziku u crkvama svojih Zupa.’ Kratki pregled djelo-
vanja Bellottija kao ninskog biskupa donosi C. F. Bianchi u sintezi crkvene povi-
jesti zadarske okolice »Zara christiana«.* Vezu biskupa Bellottija i nekih benefi-
cija u ninskoj Zupi u XVII. stolje¢u ukratko iznosi Filipi Amos Rube,’ dok po-
datke o datumu biskupove smrti nalazimo u radu R. Jelica.® Bellottijevo zalaganje
oko izrade imovnika i popisa klera ninske biskupije iznosi J. Kolanovi¢,” dok se
u sintezi M. Oreba »Zasluzni ¢lanovi hrvatske provincije sv. Jerolima franjevaca
konventualaca od njezina postanka do naSih dana« navodi njegova iscrpnija bio-
grafija.® Naposljetku, natuknica N. M. Ro$¢iéa u Hrvatskom biografskom leksi-
konu sadrzZi, uz popis literature, osnovne etape biskupovog djelovanja.’

Kodicil H. Bellottija napisan je 17. 9. 1601. god. u kudéi ninskog biskupa u Zadru.
Na pocetku kodicila Bellotti navodi da je kodicil odludio napisati jer je naglo

' M. OREB, Zasluzni &lanovi hrvatske provincije sv. Jeronima franjevaca konventualaca
od njezina postanka do nasih dana, Split 1973, str. 111.

2 M. OREB, nav. dj., str."112; C. F. BIANCHI, Zara christiana, sv. 1, Zara 1878, str.
223.

> Sv. IV, Venecija 1769, str. 228-229.
4 Sv. II, Zara 1878, str. 222-223.

* Ninske crkve u dokumentima iz godine 1579 i 1603, Radovi Instituta JAZU Zadar, sv.
16-17, Zadar 1969, str. 564, 571.

5 Ninjani u zadarskim crkvenim maticama XVI i XVII stoljeéa, Radovi Instituta JAZU u
Zadru, sv. XVI-XVII, Zadar 1969, str. 609.

" Zbornik ninskih isprava od XIII do XVIII stoljeca, isto, str. 514-515.
¥ Split 1973, str. 111-112.
? Sv. 1, Zagreb 1983, str. 619-620.

96



obolio, te Zeli da se pohrani u crkvi sv. Franje u Zadru. Istoj crkvi ostavlja 300
dukata, a za izviSenje drugih legata joS 200 dukata. Kao spomen neka se ovo
uklese na kamen u zidu izmedu glavnog oltara i oltara uz sakristiju u crkvi sv.
Franje. Bratovstini »Madona Bongaudio« u crkvi sv. StoSije ostavlja 25 dukata.
Svakom svojem sluzi ostavlja po 10 dukata. Na dan njegove smrti neka sluge
obuku crnu odjecu kupljenu na njegov troSak, te neka im se isplati placa za jo§
dva mjeseca unaprijed. Vjernom sluzi Mamoli nalaze da i dalje poSteno vodi nje-
gove poslove, a Mamolinoj Zeni Klari ostavlja Sest stara Zita i1 Cetiri barila vina.
Naposlijetku H. Bellotti za izviSitelje kodicila imenuje plemi¢a Pompeja Griso-
gono 1 njegovog sina Ludovika, te zadarskog nadbiskupa (god. 1601. zadarski je
nadbiskup bio Minucij de Minutis).

Kodicil ninskog biskupa Horacija Bellottija: Historijski arhiv u Zadru, fond spisa
zadarskih biljeZnika, Francesco Primizio, b. VI, br. 128, 17. 7. 1601. god.

Nel Nome di Christo Amen. L’Anno della salutifera Nativita sua 1601. Indizione
14. giorno veramente 17 del mese di settembre. Nelli tempi del Serenissimo Prin-
cipe, et Ecelentissimo Signor nostro il Signor Marin Grimani per L’Iddio grazia
Inclito Dose di Venetia etc. et del Regimento del Ilustrissimo Signor Marc’ Anto-
nio da Canal Conte di Zara, et suo distretto. Alla presenza del Nobil huomo
Zaratino il Magnifico Signor Federico Grisogono, honorando Consiglier del detto
Ecelentissimo Signor Conte. Essendo lecito a cadauna persona di poter correger
I'ultima sua volonta et quella correger et aggiungerle, cio che li piace fino verti-
chio della vita sua et recordandosi L'Tlustrissimo et Reverendissimo Monsignior
Horatio Bellotti da Venetia Dottor della sacra Theologia Vescovo di Nona, sano
per gratia del Signor Iddio di mente, senso et intelletto se ben amalato di Corpo,
di haver fatto nel tempo passato, che non si ricorda precisamente quando, il suo
testamento et ultima volonta sua, di mano sua et repostolo nella chiesa di San
Francesco di Zara sin mano del Reverendo padre Guardiano della detta chiesa,
et Monasterio a quale volendo agionger l'infrascritte cose, Dispose ut infra vide-
licet.

Ho lasciato per il sudetto mio testamento alli Reverendi Padri di San Francesco
di Zara, osservanti ducati tresento, et per legati, codicili aggiongo altri ducati
dusento, che serano in tutto ducati cinquecento, con li patti, modi, conditioni, et
oblighi in detto testamento espressi, et dechiariti, alli qual oblighi, et conditioni
Stante la quantita delli ducati dusento sopradetti, voglio che li soprascritti Reve-
rendi padri, non possino andar al beneficio di detti ducati cinquecento se prima
non metterano una memoria in pietra con lettere scolpite sopra quella, che serano
date a detti Reverendi Padri o dall’Illustrissimo Monsignor Arcivescovo di Zara,
et dalli Signori Commisarii di me Codicillatore, nominati nel detto suo testamento
che contenghino memoria di me sottoscritto incastrata detta pietra, overo memo-
ria nel muro, overo pilastro, che ¢ in detta chiesa di’ San Francesco fra l’altar
grande, et quello, che ¢ contiguo alla sacrestia, si che stia a dirimpetto della
sepoltura Mia.

Dopo che Ho fato il mio testamento son entrato nella scolla overo confraternita
della Madona del Bongaudio, che ¢ nella chiesa Cathedrale, nella quela € intrato
anco Monsignior Illustrissimo Arcivescovo di questa citta, alla qual confraternita
Lasso per una volta tanto ducati vinti perche preghino il Signor Iddio per I'anima
mia. Non mi raccordo quanto ho lasciato a cadauno delli miei servitori, o servitri-
ci, che al presente mi servono, ma per li presenti codicilli voghlio et ordeno che
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cadauno di loro habbia ducati dieci per una volta tanto, oltre la mercede loro,
ordinavo cassando pero il legato fattoli nel predetto mio testamento per che non
mi recordo della quantita lasciatali, come ho predetto, et questo li lasso per la
buona servitu, che mi hanno prestato, et perche si recordino di pregar il Signor
Iddio per L’anima mia

Dichiaro di piu, et ordeno che a Momolo mio servitore vechio di casa che ho
conosciuto veramente Huomo da bene, non sia dimanduti da alcuno conto della
administratione che ha fatto delli beni miei fino il giorno di hoggi, perche sono
certo della fede e realta sua.

Quando piacera al Signor Iddio di levarmi da Questa Valle delle miserie, et chia-
marmi a se, voglio, et ordeno che li Servitori miei tutti siano vestiti di gotton
negro a spese della heredita mia, et che li drappi predetti, che se li farano siano
loro, intendendo li servitori cosi maschi, come femene. Voglio di piu, et coman-
do, che li sudetti servitori, et servitrici miei possino esser spesati dell’heredita mia
dopo la mia morte doi mesi continui, se pero tanto si fermarano qui, et che al
partir loro si piglino la mesa della sudetta heredita mia. Dispono che al partir di
questa citta di Chiara Momolo, et sua consorte, miei servitori, et servitrici, sia
data della heredita mia, sei stara di formento Venetiani, tra tutti tre, et quattro
barille di vino. Ho lasciato per miei Commissarii nel sudetto mio testamento Il
magnifico Signor Pompeo Grisogono, et L’eccelentissimo Signor Lodovico Dottor
Suo Figlio, insieme con quali voglio che sia per terzo Commissario mio L’Illustris-
simo Monsignor Arcivescovo di Zara, il quale metto in quella prioritd che si
deve, sicome se fosse egli primo nominato in detto testamento, per la Dignita che
tiene.

Nel resto veramente laudo, approbo, rathifico, et confermo il sudetto testamento
scrritto di mano mia, et consignato in San Francesco copia del quale si trova in
casa mia, che chiama quello in tutte le sue parti, come sta et giace, cassando,
revocando, et annullando, si come casso, revoco, et anullo tutti gli altri testamenti
0 Codicilli, che a qualsivoglia modo havessi fatto prima di quello, volendo che
quello colli presenti codicilli vaglia, et tenghi, come mia ultima volonta.

Fatto in Zara nella habitazione del sudetto Illustrissimo et Reverendissimo Mon-
signor Vescovo di Nona, presenti miser Antonio Lantana, mercante, et miser
Oracio Boselli spicier in Zara testimonii havuti, chiamati et dal sopradetto Signor
codicillatore pregati.

Io Francesco Primizio Nodaro publico et canceliere della Magnifica Comunita di
Zara scrissi il sudetto presente codicillo, cosi ordinando il supradetto Reverendis-
simo Codicilatore.

2) Blaz Mandevio

B. Mandevio roden je 1570. god. u uglednoj obitelji u Novigradu. Bio je doktor
obaju prava, a sa 32 godine imenovan je ninskim biskupom. Djelovao je u bisku-
piji koja je uslijed mletacko-turskih ratova bila podijeljena na hrvatski, mletacki
1 turski teritorij 1 ¢ije su podrucje neprestano ugrozavali uskocki pljackaski poho-
di. Svega dva mjeseca nakon njegova dolaska na biskupsku stolicu, u Nin stiZze
apostolski vizitator Mihael Priuli. U svojem izvjeStaju Blaz Mandevio je izjavio
da sve isprave ¢uva u biskupskom domu u Ninu, gdje ¢e jednu prostoriju osigurati
za smjeStaj crkvenog arhiva. Posebno mjesto je odredio za ¢uvanje mati¢nih knji-
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ga."’ Godisnji prihod biskupije iznosio je tada 600-700 dukata. Posebno vrijedi
napomenuti da je biskup Mandevio poznavao hrvatski jezik na kojem je drzao
propovijedi, naredivsi isto i nekim kanonicima kaptola. Budu¢i da u Ninu nisu
postojali uvjeti za otvaranje sjemenista, biskup Mandevio je odredio jednog ucite-
lja da poducava klerike u teologiji.'"" Oko 1624. godine Mandevio je radi poslova
biskupije otiSao u Veneciju. U Ninu je ostao njegov necak Blaz Mandevio — arhi-
presbiter Nina, koji je, Zeleci vidjeti neke sudske spise ninske kancelarije, doSao
u sukob s mletackim rektorom, koji je BlaZa dao javno izbatinati na ninskom
trgu. Saznavsi za ovu vijest, te umoran od mnogobrojnih teSkoca koje su pratile
rad u biskupiji, Blaz Mandevio je iste godine napisao pismo papi Urbanu VIII. u
kojem ga moli da ga zbog starosti 1 onemocalosti razrijesi biskupske duznosti i
premjesti na neku ispraZnjenu stolicu.”” Vrativsi se u Zadar, B. Mandevio je us-
koro najvjerojatnije razrijeSen biskupske duznosti, buduci da se od 1624. god. u
svojstvu ninskog biskupa spominje Hipolit de Hippolytis.

Lik i djelovanje Blaza Mandevia kao ninskog biskupa prisutan je u gotovo isto-
vjetnim sintezama i literaturi kao i H. Bellottija. Tako podatke o njegovom djelo-
vanju nalazimo u djelu D. Farlatija »Illyricum sacrum«," te u sintezi C. F. Bian-
chija »Zara cristiana«." Mnogo viSe podataka nalazimo u prilogu A. Bakotic¢a
»Una lettera del vescovo di Nona Biagio Mandevio a Urbano VIII (1624.)«" u
kojem autor, medutim navodi netocan podatak o godini povlacenja Mandevia
(1624.) kao godini njegove smrti. Mandevija kao poznavaoca hrvatskog jezika i
glagoljice spominje V. Cvitanovié,'® dok I. Petricioli opisuje njegov barokni kalez
s grbom obitelji Mandevio."” Naposlijetku, u prilogu »Ninske crkve u dokumen-
tima iz godine 1579. 1 1603.« Filipi Amos-Rube iscrpno govori o posjetu apostol-
skog vizitatora M. Priulija Ninu 1603. i njegovom susretu sa tek postavljenim
biskupom Mandevijom."

B. Mandevio napisao je dvije oporuke, ¢iji ¢emo sadrzaj ovdje iznijeti, te poradi
njihove duZine, objaviti prijepis samo druge oporuke. Prvi oporuku je B. Mande-
vio napisao 11. 11. 1630. godine u Zadru. Za izvrSitelje oporuke imenovao je
Sogoricu Vicenzu Mandevi, Zenu njegova brata Ivana Martina Mandevio 1 kano-
nika Nina Petra Chiosi, te, u sluc¢aju njihove smrti — tadasnjeg ninskog biskupa.
U prvom dijelu oporuke Mandevio navodi svoje legate raznim crkvama i ninskim
1 zadarskim bratovstinama. Tako ninskim Skolama i crkvama ostavlja: sv. Sakra-
menta 12 lira, sv. Duha 4 lire, sv. RuZarija u crkvi sv. Ivana 12 lira, sv. Dominika
6 lira, oltaru sv. Ruzarija u crkvi sv. Marije 12 lira, hospitatu 6 lira i katedrali

" C. F. Bianchi, Zara christiana, sv. I, Zara 1877, str. 211, sv. II, Zara 1878, str. 223; A.
Bakoti¢, Una lettera del vescovo di Nona Biagio Mandevio a Urbano VIII (1624), Archi-
vio storico per la Dalmazia, god. XXIII, fasc. 133, Roma 1937, str. 22.

Filipi Amos-Rube, Ninske crkve u dokumentima iz godine 1579. i 1603, Radovi Instituta
JAZU Zadar, sv. 16-17, Zadar 1969, str. 558, 576, 580, 583, 591.

2 A. BAKOTIC, nav. dj., str. 22-24.

¥ Sv. IV, Venecija 1769, str. 229.

" Sv. I, Zara 1877, str. 211, sv. I, Zara 1878, str. 223.
' Nav. dj., str. 22-24.

Prilog poznavanju kulturne povijesti na zadarskom podrudju (glagoljica). Radovi IJAZU
Zadar, sv. X, Zadar 1963, str. 320.

7 Osvrt na ninske gradevine i umjetni¢ke spomenike srednjega i novog vijeka, Radovi
IJAZU Zadar, sv. XVI-XVII, Zadar 1969, str. 302.

8 Radovi IJAZU Zadar, sv. XVI-XVII, Zadar 1969, str. 556, 576, 580, 591.
99



kalez sa pozlacenom pliticom. Svakom od kanonika ninske crkve daje po 12 lira.
Crkvi sv. Simuna u Zadru ostavlja 6 lira, a $koli sv. Stjepana 30 lira. Necacima
Blazu, Petru i Jakovu ostavlja po jedan prsten u vrijednosti od 5 dukata. Justini,
Zeni njegovog necaka Jakova, ostavlja 24 lire, a sinu njegove pokojne sestre Mile
12 lira. Madaleni, unuci sestre Mile, ostavlja 12 lira, dok izvrSiocu oporuke Petru
Chiosi namjenjuje jednu srebrenu viljuSku i Zlicu. Biskupova Zelja je pokop u
ninskoj katedrali, u kojoj je dao sagraditi oltar u cCast sv. Marije Magdalene. Na
tom oltaru neka se odrZzavaju pjevane 1 tihe mise za n]egovu 1 duSe njegovih
predakd Clanovi kaptola neka sudjeluju u tjednoj misi, te misi koja ée se drzati
na njegov rodendan, za §to im ostavlja 100 dukata. Za pogreb i molitve ostavlja
jos 60 lira. Sva svoja dobra ostavlja rodakinji Vicenzi Mandevio, uz obvezu da
izvrsi sve legate spomenute u oporuci. Na dnu oporuke nalazi se biljeSka nastala
nakon biskupove smrti 20. 5. 1648. g., kada je na zahtjev zadarskog kneza opo-
ruku otvorio egzaminator Simun Ljubavac.

Druga oporuka napisana je 26. 5. 1641. god. u Zadru. Izvisitelji oporuke su spo-
menuta Sogorica Vicenza i Marko Antonio i Jerolim Lantana, te, ukoliko oni
umru ranije — tadasnji ninski biskup. Slijede legati ninskoj crkvi i bratovstinama.
Katedrali u Ninu ostavlja srebrni kalez sa pliticom, §koli sv. Sakramenta u ninskoj
katedrali 12 lira, sv. Marije Magdalene, sv. Duha, te sv. Dominika po 6 lira,
Gospe od Ruzarija 12 lira, koliko i istoimenoj $koli u Novigradu. Sv. Simunu u
Zadru, crkvi sv. Stjepana, te lazaretu leproznih u Zadru daje po 6 lira, a bratov-
$tini Dj. Marije u sv. Simunu ostavlja 30 lira. Za pogrebni obred ostavlja ninskom
kaptolu 60 lira, a svakom sveéeniku ninske dijeceze po 12 lira. Necacima Ivanu i
Petru namjenjuje po 1 prsten ili Sest dukata, a dok prsten koji namjenjuje njiho-
vim Zenama ima vrijednost Cetiri dukata. Mandevio Zeli da se njegovo tijelo po-
kopa u ninskoj katedrali, a na dan pokopa, te sedmi 1 Cetrdeseti dan nakon smrti
odrZze mise za koje namjenjuje 30 lira po misi. Sva svoja ostala dobra ostavlja
Sogorici Vicenzi Mandevio. Ovom oporukom Mandevio poni$tava i sve ranije na-
pisane oporuke 1 kodicile, napose prethodno navedenu oporuku. Oporuka je
otvorena 31. 8. 1645. god. u Zadru na zahtjev don Petra Gau, kanonika 1 pred-
stavnika katedrale u Ninu 1 don Gaspara Morovica i Ivana Skuhca predstavnlka
ninskog kaptola. Na poledini oporuke nalaze se dvije biljeske. U prvoj biljesci iz
2. 8. 1641. god. B. Mandevio predstavlja zadarskom biljeZniku Ivanu Braj¢icu
oporuku zapecacenu sa tri njegova pecata i pohranjuje je u ostale oporuke ovog
biljeznika. U drugoj biljesci od 15. 7. 1642. god. ponovo predstavlja oporuku
istom biljeZniku, poniStava prethodno napisanu, te najnoviju uvr§tava u ostale
oporuke Ivana Braj¢ica. Zbog izdvojenosti iz cjelovitog teksta oporuke i neznatne
vaznosti po njezin sadrzaj, prijepis biljeSke necemo objaviti.

Oporuka BlaZa Mandevio: Historijski arhiv u Zadru, Spisi zadarskih biljeZnika,
Zuanne Braicich, busta XIII, fasc. 12, br. 463, 26. 5. 1641. god.

Jesus Maria

Nel nome della santissima Trinita padre figliolo e spirito santo et della Gloriosis-
sima Vergine Maria madre di Dio. L’anno della nativita di nostro Signor Jesu
Christo 1641 alli 26 di Magio giorno della Santissima Trinita nel tempi del Serenis-
simo Prencipe Francesco Erizo dose di Venetia I’anno del Santissimo papa Ur-
bano decimoottavo e della mia era ’anno ottantesimo primo nella indition nona.
Considerando io Biagio della misericordia sola di Dio e della sacra Madre chiesa
Vescovo di Nona quanto grave pericolo sia dello salute dell’anima il lasciarsi
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coglier alla sprovista dalla morte debito e tributo da tutti noi contratto sino dal
primo suono del nostro nascimento, il qual debitore quanto piu e certo tanto piu
e incerta ’hora nella quale habbiamo a pagarlo. Perd sano per 'lddio gratia della
memoria intelleto e anco del corpo ho voluto e voglio sin a questo chi la ragioni
egararlo volonta e iudicio disponer e con la mia propria mano scriver questo mio
ultimo testamento. Delli beni concessimi dal Signor Iddio et della presenza da me
in vita mia con l'aiuto di Sua Divina Maesta aquistata. E primieramente racom-
mando ’anima mia all’omnipotente Iddio e alla gloriosa Vergine Maria, a santo
Anselmo, al mio benedetto Angelo custode alli miei santi tutelari con tutta la
corte celestiale. Volendo e nominando per comissarii e fedel essecutori di questo
mio ultimo voler e testamento Madona Vicenza Mandevi mia cognata e li Signori
Marc’Antonio ¢ Girolamo Lantana, e in ocurrenzza che Dio guardi, di morte o
st refudo voglio che sia I'Illustrissimo e Reverendissimo Signor Vescovo di Nona
che per tempo sara alli quali Ho dato e di piene e total autorita e commisione di
far esseguir quanto in questo mio ultimo testamento tal disposto e ordinato. Prima
lascio alla mia chiesa cathedral di Nona, il mio calice tutto d’argento con la sua
patena pur d’argento ’'uno e I’altra indorati. Item lasso alla schola del santissimo
sacramento posta nell’istessa chiesa di’Nona live dodeci di picoli dico lira 12 per
una volta tantum. A San Simon iusto posto in Zara nella chiesa di san Stefano
lire sei. A san Lazaro de leprosi in Zara lire sei. All Santissimo e Reverendissimo
Cpitolo di Nona per il mio essequio di funerali lire sessanta per una volta tantum.
Alla mia fraterna della concessione della Madona posta nella chiesa di S. Simon
iusto in Zara lire trenta de picoli. Alla fraterna di Santa Maria Maddalena in
Nona lire sei. Alla fraterna del Spirito Santo pur in Nona lire sei. Alla fraterna
di santa Domenica pur in Nona lire sei. Alli Reverendi parochi che sarano in quel
tempo nelle diocese di Nona lasso a cadauno di essi che dovra dir le messe di San
Gregorio per I’anima mia di picoli lire dodici a ogn’uno di essi. Alla Madona del
Rosario in Nona lire dodeci. Al Rosario della Madona in Novegradi lire dodeci
per una volta tantum, la qual clausula voglio che si intenda de tutti 1 legati da me
fatti di sopra. Item voglio e lasso che alli miei nipoti Pietro e Giovanni a ogn’uno
di essi sia fatto un anello di valuta di sei ducati per cadauno 0 volendo essi tal
valuta in denaro sia data a loro come anco lasso in arbitrio dell’herede ¢ di far
fareli detti anelli piere 0 di dar denaro secondo li parera 0 piacera, et alle mie
Niezze Justina e Maria consorti delli sopradetti miei nipoti. Lasso e voglio sia
fatta una vera per una di valuta di ducati quatro per ogni una vera con un di un
come di sopra Ho detto delli anelli de i loro consorti; E quando piacera al Signor
Iddio chiamarmi a se leversime de questa presente vita come sua creatura ricom-
prata col suo preciosissimo sangue ordino e voglio chel mio cadavero sia sepolto
nella mia chiesa catedral di Nona nella sepoltura da me a questo effetto fatta
fare, e questo con obligo che il giorno del deposito di esso mio cadavero, il
disettimo et il quarantesimo, per sante messe cadauno di detti giorni si paghino
lire dieci se vi sarano tanti sacerdoti fa in tutto lire trenta. Nel restante poi de
tutti 1 miei beni stabili e mobili, raggioni e rationi in qualsivoglia loco e iuriditione
posti et esistenti et quovis modo a me spetanti e pertinenti overo spetar e pervenir
potessero Instituisco ordino e voglio che sia mia herede Madonna Vicenzza Man-
devi moglie del quondam Giovanni Martino Mandevi mio fratello, alla quale ra-
comando i sudetti miei nepoti suoi figlioli ogni volta che loro si potranno verso
di essa da buoni e non ingrati figlioli secondo ricerca il comandamendo di Domino
e dispongono le leggi. Lassando in libero arbitrio di detta Madonna Vicenzza mia
herede che delli detti miei beni tanto in vita quanto in morte ella possa disponer
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e far tutto quello che meglio li parera e piacera in salute dell’anima sua e cosi
voglio, ordino e instituisco. Cassando, annulando, revocando e togliando tuti li
altri testamenti, e codicilli li quali sin hora io havessi fatto o di mano mia o di
publico Nodaro, e particolarmente annullo casso e taglio quel testamento, il quale
si ritrovasse nelle dell’egregio e spetabile Nodaro Signor Giovanni Maria Benve-
nuti intendendo e volendo come se fatti non fossero ma solo questo mio ultimo
testamento e ultima mia volonta voglio et ho voluto che vaglia et habbi forzza e
se per ragion di testamento non valesse intendo che vaglia per via di codicillo e
di qualsivoglia ultima mia volonta che di raggion valesse o tenereva ben potesse
non osstante qualsivoglia altra cosa incontrario. Laus, honor et gratia santissime
individue Trinitati patri, filio e Santo Spiritui quibus Hodiernus sacrosanctus festi-
vus dies celebratur. Amen.

Io Biagio Vescovo di Nona, feci e scrisi di mia mano propria in Zara nella casa
della mia solita habitazion il presente testamento di mia ultima volonta. Anno,
giorno e mese come di sopra, da me di dentro sottoscritto e di fuori col mio
proprio sigillo sigillato per doverlo cosi sottoscritto e sigilato consegnar con le
debite circonstanze consegnar al Nodaro publico in essecution delle leggi.

Blassius Episcopus Nonensi confeci et manu propria scripsi et subscripsi et solito
meo sigillo sigillavi.

1645 a di ultimo Agosto

Cosi instando li Magnifici Reverendissimi Signori Don Pietro Gavalla Canonico
et Procuratore della Cattedrale Chiesa di Nona et Don Gasparo Morovich, et
Don Giovanni Schiulich Procuratori del Reverendissimo Capitolo della medessi-
ma. Stante la morte dell’antedetto Reverendissimo Monsignor Vescovo fu aperto
il presente Testamento dal magnifico Illustrissimo Signor Pietro Nassi quondam
Capitan Nicolo et alla presentatione di quello e intravendo con Giudice Essamina-
tore letto, et publicato presente Zuanne Braicich Nodaro oltre scritto in tutto
come sta et giace et in quello si contiene. Fatto nella Casa della mia solita habi-
tazione posta in Zara al Cantun della Calle chiamata del Paradiso. Presenti il
Reverendissimo Signor Don Giovanni Vinncovich, et il Signor Capitan Thomaso
Gavalla ambi da Nona. Testimonii conosciuti chiamati etc.

Ioannes Braicich publicus auctoritate Veneta Jadreque iuratus Notarius in fidem
subscripsi.
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ZUSAMMENFASSUNG

Beitrage zur Biographie der Bischdfe von Nin Horatious Bellotti (1592-1602) und
Blasius Mandevi (1602-1624)

Der Autor gibt eine kurze Ubersicht der geschichtlichen Entwicklung der seit dem
neunten Jahrhundert bischoflichen Stadt Nin. Er schildert die Epoche der venetia-
nisch — tiirkischen Kriege, welche die Zerstorung der Stadt und die voriibergehende
Verlegung des Bischofssitzes nach Zadar zur Folge hatten. Insbesondere behandelt
der Verfasser den Lebensweg und das bischofliche Wirken der Bischéfe von Nin
Horatius Bellotti (1592-1602) und Blasius Mandevi (1602—1624) unter Hinweis auf
die historiographischen Arbeiten, die sich auf die Stadt Nin in diesem Zeitraum
beziehen. Zum Schluf3 wird tiber den Inhalt des Codiciliurms von H. Bellotti und
des Testamentes von B. Mandevi berichtet. Die Transkription der beiden Doku-
mente wird in einem Anhang gegeben.

(iibrs. I. TOMLIJENOVIC)
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